TOOVOTULEPING 1.8-2/2835-1

Sotsiaalministeerium (edaspidi tellija), registrikood 70001952, mida esindab pohimaaruse
alusel kantsler Maarjo Mandmaa

ja

Cybernetica AS (edaspidi toovotja), registrikood 10140133, mida esindab seaduse alusel
juhatuse liige Dan Bogdanov,

edaspidi ka pool voi pooled, solmisid toovotulepingu (edaspidi leping) alljargnevas:

1. Uldsitted

1.1. Leping on soOlmitud riigihanke ,Turvaliste andmetootluskeskkondade analiiiis
Sotsiaalministeeriumile ” (viitenumber 305346) (edaspidi riigihange) tulemusena.

1.2. Lepingu esemeks on turvaliste andmetootluskeskkondade analiiiisi koostamine
(edaspidi t66). Too tapsem kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumentides ja ulatuses,
milles riigihanke alusdokumendid seda ette ndevad, t66votja poolt riigihankes esitatud
pakkumuses.

1.3. Tood rahastatakse vilisvahenditest (EU4Health programm, Estonia towards European
Health Data Space for secondary use of health data (EST2EHDS), 101129188 .)
Vilisvahendite indentifitseerimise number: 9gT10-MU21-EST2EHDS.

1.4. Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on jargmised:

1.4.1. lepingu muudatused;

1.4.2. kaesolev lepingu pohitekst koos lisadega;

1.4.3. poolte heaks kiidetud protokollilised otsused (koosolekute protokollid);

1.4.4. tellija poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need
ei muuda, vaid iiksnes tapsustavad voi selgitavad riigihanke
alusdokumente;

1.4.5. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle
lisadega;

1.4.6. toovotja pakkumus riigihankes.

1.5. Kui lepingu dokumentide vahel esineb vastuolusid, ldhtutakse prioriteetsuse

madramisel eelmises punktis toodud lepingu dokumentide loetelu jarjekorrast (loetelus

eespool asetsev lepingu dokument on prioriteetsem jargneva suhtes). Riigihanke
alusdokumentide vastuolude korral on nende prioriteetsuse jarjekord jairgmine: hanketeade,
hankelepingu eseme tehniline kirjeldus, muud riigihanke alusdokumendid.

2. Lepingu hind ja tasumise tingimused

2.1. Tellija tasub t66votjale teostatud t60 eest vastavalt to6votja poolt riigihankes esitatud
pakkumuses fikseeritud kogumaksumusele 66 500,00 eurot, mis ei sisalda kidiibemaksu
(lepingu hind). Lepingu hinnale lisandub kidibemaks digusaktides satestatud korras.

2.2. Tellija tasub lepingu hinna kahes osas jargmiselt:

2.2.1. 40% lepingu hinnast tehnilise kirjelduse p 3.1. kohase vaheraporti vastuvotmise
jargselt;

2.2.2. 60% lepingu hinnast 10ppraporti vastuvotmise ning tulemuste tutvustamisiirituse

jargselt.

2.3. Lepingu hind on 16plik ning sisaldab koiki lepingu tditmise kulusid, sh tasu
intellektuaalomandiGiguste eest.



2.4.

2.5.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Toovotja esitab tellijale arve e-arvena. Arvele tuleb markida riigihanke viitenumber
305346, 15-kohaline lepinguosa viitenumber (leitav riigihangete registrist lepingu
juurest) ja tellija ja to6votja kontaktisikute andmed.

Tellija tasub toovotjale 14 kalendripaeva jooksul nduetekohase arve saamisest.

ToOO teostamine ja iileandmine

To66 teostatakse vastavalt tehnilise kirjeldusele ja pakkumuses esitatud ajakavale, sh
analiiiisi 16ppraporti tellijaga kooskdlastatud 16ppversioon esitatakse hiljemalt 5 kuud
peale lepingu solmimist. Analiilisitulemustest antakse iilevaade tutvustusiiritusel, mis
toimub eeldavalt 2 niadala jooksul parast 1oppraporti tileandmist (tdpne esitluse aeg
lepitakse kokku lepingu taitmise kaigus).

Toovotjal on 6igus nouda t60 10pptahtpiaeva voi vahetdhtaegade muutmist, kui see on
tingitud tellija viivitusest omapoolsete kohustuste taitmisel voi kui tellija muudab t66
aluseks olevad lahteandmeid. T66 vahetihtaja muutmisel ei muutu t60 16pptahtpaev, kui
pooled ei ole kokku leppinud teisiti. Koik t00 tdhtaegu puudutavad muudatused
vormistatakse kirjalikult lepingu lisana.

T60votja esitab tellijale vahearaporti 1,5 kuud peale lepingu s6lmimist vastavalt tehnilise
kirjelduse punktile 3 teostatud t606 ja labi viidud tegevuste kohta. Vaheraportis tuleb vilja
tuua ka kokkulepitud aja- ja tegevuskavast kinnipidamine voi probleemid, mis seda
takistavad. Tellijal on 6igus esitatud vaheraporti pohjal anda to6vGtjale juhiseid, teha
markusi t60 nouetekohaseks teostamiseks voi teha ettepanekuid tegevus- ja ajakava ning
too teostamise metoodika kohandamiseks. Vaheraport tuleb esitada tellija kontaktisiku
e-posti aadressile.

Tellijal on Gigus kontrollida t06 teostamise kidiku ja kvaliteeti, noudes vajadusel
toovotjalt selle kohta informatsiooni voi kirjalike voi suuliste seletuste esitamist.

Tellijal on oOigus anda toovotjale juhiseid, teha maéarkusi ja ettepanekuid t60
nouetekohaseks teostamiseks. Tellija juhised, markused ja ettepanekud on t6ovotjale
taitmiseks kohustuslikud, kui to6v6tja ei esita kolme toopaeva jooksul neile vastuvaiteid
koos pohjendustega. Vastuviidete esitamine ei mojuta toovotja vastutust t60
lepingutingimustele vastavuse eest.

Toovotja kohustub teostama too tdhtaegselt, kvaliteetselt, kooskoélas lepingus
sdtestatuga. Lepingus sitestamata omaduste osas peab t60 olema vihemalt keskmise
kvaliteediga ja vastama sarnastele toodele tavaliselt esitatavatele nouetele.

Toovotja peab lepingu tiitmise kidigus teostama koik tood ja toimingud, mis ei ole
lepingus otsesonu sitestatud, kuid mis oma olemuselt kuuluvad lepingu tiditmisega
seotud t66 hulka voi on vajalikud t66 nouetekohaseks teostamiseks.

Toovotja tagab, et temal, tema alltoovotjatel ja tootajatel on lepingu taitmise perioodil
olemas koik vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load ja/v6i néusolekud,
kui need on Gigusaktidest voi lepingus sitestatust tulenevalt vajalikud voi vastava t66
puhul nende olemasolu eeldatakse.

Toovotja kohustub t06 teostamisel kasutama samu isikuid, kelle ta nimetas riigihankes
esitatud pakkumuses. Meeskonnaliikmete vahetumise korral peab t0ovotja tagama, et
toid teostavad viahemalt riigihanke alusdokumentides noutud kogemusega isikud. Kui
meeskonnaliikmete kogemus oli riigihankes pakkumuste hindamisel aluseks, peab
toovotja meeskonnaliikmete vahetumise korral tagama, et t60d teostavate
meeskonnaliikmete kogemus jaab hinnatud osas vihemalt samaviirseks riigihankes
esitatud pakkumuses vilja toodud andmetega. T6Ovotja peab meeskonnaliikme
vahetumisest voi vahetamise vajadustest tellijat teavitama esimesel voimalusel ning
esitama tellijale uue meeskonnalilkme tookogemust kajastavad dokumendid.
Meeskonnaliikmete vahetamiseks on vajalik tellija nousolek.

Pooled korraldavad vajadusel jooksvate kiisimuste lahendamiseks néupidamisi, mille
sagedus ja protokollimise kord lepitakse kokku lepingu s6lmimise jargselt. To66votja peab
olema valmis tookoosolekud ja muud kohtumised viima 14bi voimaluse korral veebi



3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

vahendusel, et vihendada eelkoige liigsest transpordikasutusest tulenevat siisiniku
jalajalge.
To6votja peab viltima tarbetut dokumentide vilja triikkkimist ning voimalusel eelistama
digitaalsel kujul olevaid materjale.
Toovotja poolt digitaalsel kujul edastatavad materjalid peavad olema salvestatud ja
edastatud optimaalse mahuga, et viltida otstarbetult suuri andmefaile ning seega
viahendada digireostust. Voimalusel tuleb kasutada dokumentide ja andmete jagamisel
Sotsiaalministeeriumi iihisto6keskkonda.
Hankelepingu tditmise jargselt kustutada iileliigsed digimaterjalid, naiteks
mustandfailid, siilitamiseks mittevajalikud to6dokumendid jms, kuna IT-serverites
failide otstarbetu hoidmine on keskkonda kurnava mojuga ning suurendab digireostust.
Juhul, kui see on t60 teostamiseks vajalik, teeb tellija kattesaadavaks voi edastab
hiljemalt 5 toopdeva jooksul lepingu allkirjastamisest t06vGtjale t60 teostamiseks
vajaliku sisendi. T60votja on kohustatud kontrollima materjalide ja juhiste sobivust ning
mittesobivusel viivitamata teavitama sellest tellijat. Mittesobivusest teavitamata jatmisel
vastutab t66votja valminud t60 lepingutingimustele mittevastavuse eest.
Kui toovotja teeb to0 kolmandate isikute labiviidud toode jatkuna voi tuginedes
kolmandate isikute koostatud materjalidele, on ta kohustatud kontrollima materjalide
sobivust ning mittesobivusel teavitama sellest tellijat. Mittesobivusest teavitamata
jatmisel vastutab t66v6tja valminud t66 lepingutingimustele mittevastavuse eest.
Pooled on kohustatud teavitama teist poolt viivitamatult asjaoludest, mis takistavad voi
voivad takistada kohustuse nouetekohast ja digeaegset tiaitmist. Kui t66 nouetekohast
teostamist takistab tellijast tulenev asjaolu, peab t66votja sellest tellijat teavitama
hiljemalt 5 t66paeva jooksul. Kui t66votja ei teavita tellijat sellest kokkulepitud aja
jooksul, kaotab t66votja Oiguse nouda tellija tegevusega seonduvalt t66 tdhtaegade
muutmist.
Toovotja on kohustatud t06 teostamisel jargima lepingu rahastaja tingimusi (sh
teavitamisele, vormistamisele ja siimboolikale), millest tellija on teda teavitanud.
Toovotja esitab valmis to6 tellijale tilevaatamiseks ja vastuvotmiseks. T60 iileandmine
fikseeritakse t60 ilileandmise-vastuvotmise aktiga. Tellija vaatab akti 1abi ja kontrollib
teostatud t66 vastavust lepingus sétestatule 10 toopaeva jooksul, mil ta votab t66 vastu
vOi esitab motiveeritud pretensiooni, miks ta t60d vastu ei vota. Tellijal on 6igus mojuval
pohjusel t66 iilevaatamise tdhtaega pikendada 5 kalendripdeva vorra, sh kui t66s on
olulisi puudusi, teavitades sellest toovotja kontaktisikut.

Tellijal on 6igus keelduda t66 vastuvotmisest, kui t00 ei vasta lepingus sitestatule.

3.19.1. Pretensioonis fikseeritakse tuvastatud puudused ja maédratakse tihtaeg puuduste
korvaldamiseks. Tellija voib nouda puudustega t66 parandamist voi uue t66
teostamist, kui sellega ei poOhjustata toovotjale ebamoistlikke kulusid voi
pohjendamatuid ebamugavusi. Kui toovotja rikub lepingust tulenevat kohustust,
mille heastamine ei ole voimalik v6i kui tellijal ei ole heastamise vastu huvi,
tahtaega puuduste korvaldamiseks ei méaarata. Sellisel juhul on tellijal 6igus jatta
to6 vastu vOtmata vO6i votta to6 vastu puudustega ja kasutada
oiguskaitsevahendeid.

3.19.2. Tellijal on digus votta vastu puudustega t66 ning t60 puuduste korvaldamise
noude asemel alandada lepingu hinda.

3.19.3. Kui t66votja ei ole pretensiooniga nous, on toovotjal digus tellida to6 vastavuse
hindamiseks ekspertiis mdlema poole poolt aktsepteeritud soltumatult
eksperdilt. Kui t60 vastuvotmisest keeldumine osutub ekspertiisi tulemusel
pohjendamatuks, hiivitab tellija toovotjale ekspertiisikulud. Kui ekspertiis
kinnitab t60 mittevastavust, jaavad ekspertiisikulud toovotja kanda. Kui
ekspertiisikulud tuleb osaliselt voi tervikuna kanda etteulatuvalt, tasub need sel
hetkel toovotja kui ekspertiisi tellija ning hiljem, soltuvalt ekspertiisi tulemusest,
toimub vajadusel ekspertiisikulude hiivitamine v0i tasaarvestus vastavuses
kaesoleva punkti teises ja kolmandas lauses sitestatuga.
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3.19.4. Tellijal ei ole Gigust esitada pretensiooni, kui puudused t66 kvaliteedis on tingitud
tellija poolt antud sisendi ebasobivusest voi puudustest eeltoodes ning toovotja
oli tellijat sellest eelnevalt teavitanud vastavalt lepingus satestatule.

Kui tellija ei esita pretensiooni lepingus sitestatud tdhtaja jooksul, loetakse t66 tellija

poolt vastuvoetuks.

T60 vastuvotmisest laheb tellijale iile t66 juhusliku havimise voi kahjustumise riisiko.

Poolte vastutus ja vaaramatu joud

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste tditmata jatmise voi mittekohase

taitmisega teisele poolele tekitatud kahju eest lepingu kogumaksumuse ulatuses, vilja

arvatud, kui lepingurikkumine on tahtlik voi pohjustatud raskest hooletusest.

Kui t66votja ei anna tood tellijale tile voi t60 ei vasta lepingutingimustele, on tellijal lisaks

muude oOiguskaitsevahendite kasutamisele 6igus nouda toovotjalt leppetrahvi kuni 5%

lepingu hinnast iga rikkumise eest.

To66 teostamise mis tahes tdhtajast voi lepingu alusel esitatud pretensioonis maaratud

tahtajast mittekinnipidamise korral on tellijal 6igus nouda to6v6tjalt leppetrahvi kuni

0,05% lepingu hinnast iga viivitatud paeva eest, kuid kaesoleva punkti alusel kokku mitte

rohkem kui 5% lepingu hinnast.

Kui t66votja ei taida lepinguga voetud kohustusi ja tellija taganeb lepingust, on tellijal

oigus tellida mittetaidetud v6i mittenouetekohaselt tdidetud mahus t66d kolmandatelt

isikutelt ning nouda lisaks leppetrahvile kolmandatelt isikutelt tellitud toodele kulunud
summa ning lepingu hinna vahe hiivitamist to6votja poolt.

Kui tellija viivitab lepingus sétestatud rahaliste kohustuste taitmisega, on t66votjal igus

nouda tellijalt viivist kuni 0,5% tidhtajaks tasumata summalt paevas, kuid mitte rohkem

kui 5% lepingu hinnast.

Lepingus sitestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel t66votja voi tema

esindajate, tootajate, lepingupartnerite ning muude isikute poolt, keda ta oma

kohustuste tditmisel kasutab, on tellijal igakordselt digus néuda t6ovotjalt leppetrahvi
kuni 30% lepingu hinnast ja/voi lepingust taganeda.

Poolel tuleb teavitada teist poolt leppetrahvi nGudmisest 9o paeva jooksul alates lepingu

rikkumisest teadasaamisest.

Kui sama rikkumise eest on voimalik rakendada erinevaid iguskaitsevahendeid, valib

oiguskaitsevahendi(d) selleks digustatud pool.

Leppetrahvi noudmine ei mdjuta digust kasutada teisi Oiguskaitsevahendeid. Koéik

leppetrahvid on kokku lepitud eesmargiga tagada kohustuse tditmist, mitte eesmargiga

asendada kohustuse tditmist.

Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 14 kalendripaeva jooksul vastava ndude saamisest.

Tellijal on Oigus t60 eest tasumisel tasaarvestada leppetrahvisumma lepingu alusel

tasumisele kuuluva summaga.

Lepingu oluliseks rikkumiseks, mis annab tellijale diguse lepingust taganeda, loetakse

muu hulgas, kuid mitte ainult jargmisi rikkumisi:

4.11.1. toovotja t00s esinevad korduvad kvaliteediprobleemid, mille pinnalt on alust
arvata, et toovotja ei suuda teostada nouetele vastavat t6od;

4.11.2. t06votja ei pea lepingu tditmisel kinni tellija juhistest voi Gigusaktiga t60
teostamisele kehtestatud nouetest ja t60votja ei 1opeta rikkumist tellija poolt
maaratava 14-paevase taiendava tahtaja jooksul;

4.11.3. toovotjal on tekkinud t60 teostamisel mahajadamus enam kui 30 pieva ja
toovotja ei 1opeta rikkumist tellija poolt maaratava 7-paevase taiendava tihtaja
jooksul;

4.11.4. toovotja rikub lepingus siatestatud andmekaitse- voi intellektuaalomandiGiguse
noudeid voi lepingu punkti 3.9 ja toovotja ei 16peta rikkumist tellija poolt
madratava 14-paevase tdiendava tahtaja jooksul;



4.12.

4.11.5. rahastaja tingimuste (sh teavitamine, vormistamine ja siimboolika)
mittejargimine ja toovotja ei lopeta rikkumist tellija poolt maaratava 14-paevase
taiendava tahtaja jooksul;

4.11.6. toovotja on esitanud lepingu solmimisel voi lepingu taditmise kaigus
valeandmeid;

4.11.7. kui toovotjal puuduvad vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load
voi nousolekud, sh kui paddev asutus teeb toovotja suhtes loa andmisest
keeldumise, kehtetuks tunnistamise voi kehtivuse peatamise otsuse voi kui
toovotja loa kehtivus 10ppeb lepingu kehtivuse ajal.

Lepingu oluliseks rikkumiseks, mis annab toovotjale Oiguse leping erakorraliselt

Iopetada, loetakse:

4.13.

4.14.

4.15.
4.16.

5.2.

4.12.1. tellija viivitab t606vOtja arve tasumisega enam kui 21 pdeva ja kui tellija ei 10peta
rikkumist toovotja poolt madratava 7-paevase tiiendava tihtaja jooksul;

4.12.2. t00 teostamine muutub voimatuks tellija lepingu rikkumise tottu ja tellija ei
I6peta rikkumist toovotja poolt miaratava 7-paevase taiendava tihtaja jooksul.

Kui tellija iitleb lepingu iiles korraliselt voladigusseaduse (VOS) § 655 alusel voi kui
toovotja lopetab lepingu erakorraliselt, on tellijal kohustus tasuda toovotjale t60 eest tasu
proportsionaalselt lepingu 16ppemise hetkeks teostatud ja tellijale iile antud tooga.

Kui toovotja ei tdaida lepingut nouetekohaselt ja/voi ei jargi too teostamisel lepingu

rahastaja tingimusi (sh teavitamine, vormistamine ja siimboolika) ja selle tottu tehakse

tellijale toetuse vihendamise voi tagasindude otsus, on tellijal digus toovotjalt tagasi
nouda mitteabikolbulikud kulud tagasimakse noude ulatuses.

To6votjal ei ole VOS §-s 654 sitestatud pandidigust.

Pooled ei vastuta lepingust voi digusaktidest tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui

kohustuse rikkumise pohjustas véddramatu joud. Vidramatu jou ja rikkumise

vabandatavuse osas kohaldavad pooled VOS §-s 103 sitestatut.

4.16.1. Vadramatu jouna ei kasitleta pakkumuste esitamise tahtpdeva seisuga
oigusaktidega kehtestatud piiranguid. Vaaramatu jou kohaldumise iiheks
eelduseks on asjaolu ettendgematus. Pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga
kehtivad piirangud olid lepingu pooltele teada ning koik tegevused planeeriti
arvestades pakkumuste esitamise tahtpaeva seisuga kehtivat olukorda.

4.16.2. Kui kehtestatakse tdiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu tditmist, on
poolel Gigus tugineda vaaramatule joule, kui koik vaaramatule joule tuginemise
eeldused on taidetud.

4.16.3. Seoses t00 tegemist takistada voiva pandeemia voi muu kriisiga on vaaramatuks
jouks iiksnes see, kui t60 tegemist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga
korraldus v6i muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vaaramatuks
jouks.

4.16.4. Kui lepingu tditmine on takistatud vdaramatu jou mdju tottu, likkuvad lepingus
satestatud tahtajad edasi aja vorra, mil vaaramatu joud kohustuse taditmist
takistas.

Intellektuaalomandioigused

Kui lepingu taitmise kaigus luuakse autoridoigusega kaitstavaid teoseid (edaspidi teos),
siis loetakse, et koik teose suhtes kehtivad autori varalised digused ldhevad arvates teose
tellijale iileandmisest automaatselt, tiies mahus, tagasivotmatult ja ilma selle eest eraldi
tasu maksmata toovotjalt ile tellijale. Toovotjale jadvad oOigused tema eelnevalt
olemasolevale metoodikale, tooriistadele ja know-how’le.

Teose suhtes kehtivate autori isiklike Giguste osas loetakse, et arvates teose tellijale
iileandmisest annab toovotja tellijale automaatselt ja ilma selle eest eraldi tasu saamata
kogu asjaomaste oiguste tahtaja jooksul kehtiva, tagasivotmatu ja all-litsentsi andmise
Oigusega ainulitsentsi. Ainulitsents on lepingu tdhenduses litsents, mis annab litsentsi
esemeks olevate diguste teostamise ainudiguse litsentsisaajale (tellijale) ning vilistab
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.2.

6.3.

samade Oiguste teostamise koigi teiste isikute, sh litsentsiandja (t60votja) enda poolt.
Juhul kui Eesti 6igus peaks osalt voi taielikult keelama eelnimetatud tingimustel isiklike
autoridiguste litsentseerimise, siis loetakse, et litsents on antud koige laiematel
tingimustel, mida Eesti 6igus voimaldab (see holmab iga iiksiku isikliku 6iguse kaupa nii
litsentsitiiiipi, litsentsi  territooriumi, tahtaega, tagasivoetavust kui all-
litsentseeritavust). Tellijale antav isiklike Oiguste litsents ei piira mingil moel teose
kasutamise viisi ega noua tellija poolt t06 kasutamiseks to06votja taiendavat voi eelnevat
luba. Tellija poolt tehtud teose hilisemate muudatuste, lisanduste, paranduste jms puhul
peab olema selgelt aru saada, et nende autoriks ei ole t66votja ega viimase heaks
tegutsenud fiiiisiline isik.

Olenemata eelmises punktis satestatust lepivad pooled kokku, et tellija niitab teose
juures moistlikus suuruses ja paigutuses dra teose loonud fiiiisilis(t)e isiku(te) nime(d)
ning toovotja arinime ja/voi kaubamargi.

Toovotja kinnitab ja tagab, et tal on lepingut s6lmides voi ta omandab lepingu taitmise
kaigus koik vajalikud oigused, et teha voimalikuks teose suhtes kehtivate autoridiguste
oigusparane edasivoorandamine voi litsentseerimine tellijale kdesolevas peatiikis
satestatud moel. Tellijal on Gigus to6votja poolt kdesoleva punkti esimeses lauses
nimetatud kohustuse tditmist kontrollida, ndudes selleks to6votjalt moistliku aja jooksul
selgitusi ja dokumente.

Kui toovotja poolt tellijale iileantav t66 sisaldab ka intellektuaalomandidigusi, mis ei
parine algupiraselt toovotjalt voi tema heaks tegutsevatelt fiiiisilistelt isikutelt (nt
autoridigusega kaitstavad teosed, mille on loonud t66votjaga mitteseotud kolmandad
osapooled), siis kohustub t66v6tja tagama, et ta on omandanud koik vajalikud digused,
et anda tellijale edasi sellises mahus intellektuaalomandidigused, mis voimaldavad
tellijal t06d sihtotstarbeliselt, ilma tdhtajaliste piiranguteta ja ilma iihelegi kolmandale
osapoolele tasu maksmata kasutada.

Kui toovotja rikub eelmises kahes punktis sidtestatud kohustust tagada endal vajalike
intellektuaalomandiGiguste olemasolu tellijale edasiandmiseks voi kui t66votja rikub
lepingu tditmisel mistahes moel kolmandate isikute intellektuaalomandidigusi ning
sellega kaasneb tellijale kahju, on to0votja kohustatud selle kahju taies mahus hiivitama.
Kui lepingu taditmise kaigus luuakse kaitstavat toostusomandit (sealhulgas, kuid mitte
ainult patent, kasulik mudel ja toostusdisainilahendus), kuulub oigus selle
registreerimisele ainuisikuliselt tellijale.

To6ovotja kinnitab lepingu allkirjastamisega, et ta ei riku lepingu tditmisel kolmandate
isikute intellektuaalomandidigusi. Kui selle kohustuse rikkumisel to6votja poolt tekib
tellijale kahju, on toovotja kohustatud selle kahju taies mahus hiivitama.

Toovotja tasu koigi kaesolevas peatiikis sidtestatud intellektuaalomandidiguste
voorandamise voi litsentseerimise eest sisaldub lepingu hinnas ning t6ovotjal ei teki
kiesoleva peatiiki alusel tdiendavat tasunduet tellija vastu.

Teadete edastamine

Teadete edastamine toimub iildjuhul kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis. Juhul
kui teate edastamisel on olulised oiguslikud tagajarjed, muu hulgas niiteks poolte
lepingu l6petamise avaldused, samuti poole ndue teisele poolele, mis esitatakse
tulenevalt lepingu rikkumisest, peavad teisele poolele edastatavad teated olema
edastatud kirjalikus vormis. Kirjaliku vormiga on vordsustatud digitaalselt
allkirjastatud vorm.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus sitestatud kontaktisiku
kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud viivitamatult
informeerima teist poolt ja sellist muudatust ei kasitleta lepingu muudatusena. Kuni
kontaktandmete muutusest teavitamiseni loetakse teade nouetekohaselt edastatuks, kui
see on saadetud poolele lepingus sitestatud kontaktandmetel.

Kirjalik teade loetakse poole poolt kiattesaaduks, kui see on iile antud allkirja vastu voi
kui teade on saadetud postiasutuse poolt tahitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil
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ja postitamisest on moodunud viis kalendripdeva. E-posti teel, sh digitaalselt
allkirjastatud dokumentide saatmise korral loetakse teade kattesaaduks e-kirja
saatmisele jargneval to6paeval.

Poolte kontaktisikud

Tellija kontaktisikuks lepingu taitmisega seotud kiisimustes on Liisi Lillipuu, tel +372
5886 5209, e-post liisi.lillipuu@sme.ee. Tellija kontaktisikul on digus esindada tellijat
koikides lepingu taitmisega seotud kiisimustes. Lepingu muutmise, lepingu 16petamise
ning 6iguskaitsevahendite kasutamise osas on tellija kontaktisikul 6igus esindada tellijat
ainult tellija esindusoigusliku isiku kirjaliku volituse olemasolul.

Toovotja kontaktisik lepingu taitmisega seotud kiisimustes on Birgit Vahing, tel +372
5570 107, e-post birgit.vahing@cyber.ee. To0votja kontaktisikul on 0igus esindada
toovotjat koikides lepingu taitmisega seotud kiisimustes. Lepingu muutmise, lepingu
I6petamise ning Giguskaitsevahendite kasutamise osas on t66votja kontaktisikul Gigus
esindada t06votjat ainult toovotja esindusoigusliku isiku kirjaliku volituse olemasolul.

Konfidentsiaalsus ja andmekaitse

Toovotja kohustub tagama, et tema esindajad, tootajad, lepingupartnerid ning muud
isikud, keda ta oma kohustuste tditmisel kasutab, oleksid lepingus satestatud
konfidentsiaalsuse kohustusest teadlikud ning noudma nimetatud isikutelt selle
kohustuse tingimusteta ja tahtajatut taitmist.

Pooled tagavad lepingu tditmise ajal ja parast lepingu loppemist maiaramata tahtaja
jooksul lepingujargsete kohustuste tditmise kaigus teineteiselt saadud teabe, mis on kas
kirjalikus voi digitaalses vormis varustatud mirkega "konfidentsiaalne" v6i millel on
marge juurdepaasupiirangu kohta (eelkdige kuid mitte ainult AVTS alusel),
konfidentsiaalsuse ja ei anna seda edasi ega voimalda sellele teabele juurdepaisu
kolmandatele isikutele ilma teise poole sellekohase kirjaliku nousolekuta.
Vastavasisulise informatsiooni miilimist, pakkumist vo0i levitamist toovotja voi
toovotjaga seotud isiku poolt kisitletakse kui lepingu olulist rikkumist. Lepingu alusel
konfidentsiaalseteks andmeteks loetakse ka vahetult t60 teostamisega tellija kohta
toovotjale teatavaks saanud teave. T66votjal ei ole 6igust nimetatud teavet avaldada ega
muul viisil téodelda. Toovotja voib avaldada konfidentsiaalset informatsiooni,
sealhulgas isikuandmeid iiksnes tellija eelneval kirjalikku taasesitamist voimaldavas
vormis antud nodusolekul voi nendele isikutele, kellele informatsiooni avaldamise
kohustus tuleneb Gigusaktidest, ning seda tingimusel, et avaldatakse vaid valtimatult
vajalik hulk informatsiooni, tagades maksimaalses voimalikus ulatuses informatsiooni
konfidentsiaalsus, voi isikutele, kes seda teavet vajavad kdesoleva lepingu taitmiseks ja
keda on teavitatud, et selline informatsioon on konfidentsiaalne ja nad on seotud
konfidentsiaalsuskohustusega.

Konfidentsiaalne informatsioon ei holma endas informatsiooni, mis on avalik, st
ildsusele teada. To0ovotja voib konfidentsiaalset informatsiooni kasutada tiksnes kitsalt
kiesoleva lepingu tiaitmiseks ning toovotjal ei ole digust kasutada konfidentsiaalset
informatsiooni muul eesmargil, sh kasu saamise eesmargil voi kolmandate isikute
huvides.

Toovotja kohustub tagama lepingu tditmise kdigus isikuandmete tootlemise
Oigusparasuse ning vastavuse isikuandmete kaitse tildmaaruses (EL 2016/679) ja teistes
andmekaitse oOigusaktides sitestatud nouetele, sh rakendama organisatsioonilisi,
fiitisilisi ja infotehnoloogilisi turvameetmeid konfidentsiaalsete andmete kaitseks
juhusliku v6i tahtliku volitamata muutmise, juhusliku havimise, tahtliku havitamise,
avalikustamise jms eest. Kui kolmandale isikule avaldatakse lepingus satestatud voi
Oigusaktist tulenevate kohustuste tiditmiseks isikuandmeid, on t66votja kohustatud
tagama, et isik, kellele isikuandmeid avaldatakse, jiargib lepingus ja Gigusaktides
satestatud isikuandmete tootlemise noudeid. Pooled solmivad lepingu lisana
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andmetootluse lepingu, kui see on vajalik pakkumuses esitatud analiiiisi 1abiviimise
metoodikast tulenevalt.

Toovotjal ega toovotjaga seotud isikutel ei ole Gigust anda lepingu raames teateid
pressile, meediale, lildsusele voi teistele auditooriumidele ilma tellija eelneva kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis antud nousolekuta. Meediaparingute korral tuleb
toovotja vastus kooskolastada tellijaga.

Lepingu kehtivus, muutmine ja lopetamine
Leping joustub allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib lepingust tulenevate kohustuste
taitmiseni. Lepingu 16ppemine ei mojuta selliste kohustuste taitmist, mis oma olemuse
tottu kehtivad ka parast lepingu 16ppemist.
Juhul kui poolest mitteoleneval pohjusel, nt kolmanda osapoole tegevuse viibimise tottu
ei osutu voimalikuks t60 tegevustega alustamine voi toode teostamine selliselt, et oleks
voimalik jargida ajakavas kokkulepitud tdhtaegu, alustatakse tegevustega voi viiakse
tegevused labi tellija poolt nimetatud kuupéeval pérast viivitust pohjustanud asjaolu
aralangemist. Sellisel juhul liikatakse edasi ka lepingu 16pp- ja vahetidhtaeg perioodi
vorra, mille osas tegevustega alustamine viibis v6i oli takistatud ning koostatakse uute
tahtaegadega ajakava.

Pooltel on 6igus lepingut muuta RHS § 123 1g 1 p 2 alusel:

9.3.1. kui lepingu sOlmimise viibimise tottu, tulenevalt riigihankega seonduvatest
voimalikest vaidlustus- ja kohtumenetlustest, ei osutu voGimalikuks t6oga
alustamine selliselt, et oleks voimalik jargida lepingu tdhtaegu, alustatakse
toodega tellija nimetatud kuupdeval pidrast viivitust pohjustanud asjaolu
aralangemist. Sellisel juhul liikatakse edasi ka lepingu 16ppkuupieva perioodi
vorra, mille osas to6ga alustamine viibis. Kui t66 teostamine lepingu tdhtaegu
jargides osutub seetottu voimatuks, on tellijal oigus liikata tihtaega vastavalt
edasi ja maarata uued vahetidhtajad, tegevuste ja aruandluse tahtajad;

9.3.2. kui lepingu tiditmise ajal esinevad inimeste tervise ja ohutu elukeskkonna
tagamise vajadusest tingitud pohjused (nt COVID-19 sarnane haiguspuhang,
sOjategevus, keemia- voi loodusonnetus vims) voi pannakse digusaktiga kehtima
lepingu pooltele kohustuslikud lepingu téditmist takistavad meetmed (nt
kehtestatakse riikliku eriolukord ja sellega seonduvad liikumis- voi
kogunemispiirangud), mistottu ei osutu voimalikuks t66 teostamine lepingus
satestatud tingimustel voi moistlike alternatiivsete meetoditega, on pooltel 6igus
muuta lepingus esitatud aja-, ja/voi tegevuskava ja/voi pikendada lepingu
tditmise tdhtaega proportsionaalselt lepingu tditmist takistanud asjaolude
esinemise aja vorra.

9.3.3. lepingu punktis 3.2 nimetatud juhul.

Lepingu aja- ja/voi tegevuskava ja/voi taitmise tihtaega on lubatud pikendada punktis

9.3 toodud asjaoludel lepingu taitmise ajal kehtinud piirangute voi muu lepingu néuetekohast
taitmist takistava asjaolu kehtivuse aja vorra.

9.5.

10.
10.1.

9.4.1. Toovotja esitab aja- ja/voi tegevuskava muutmiseks ja/voi lepingu tahtaja
pikendamiseks tellijale taotluse, milles niitab pohjendused ja selgitused,
milliseid aja- ja/voi tegevuskavas olevaid tegevusi on voimalik kavandatud ajal
labi viia ning millised tegevused tuleks edasi liikata, sest neid ei ole voimalik 14bi
viia moistlike alternatiivsete meetoditega.

9.4.2. Tegevuste osas, milles ajakava jargimine on takistatud kehtestatud piirangute ja
keeldude to6ttu, lepivad pooled tegevuste uue ajakava kokku 5 toopaeva jooksul
piirangute ja keeldude dralangemisest.

Kumbki pool ei tohi lepingust tulenevaid 6igusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil

loovutada kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjaliku ndusolekuta.

Loppsatted
Pooled juhinduvad lepingu tiditmisel Eesti Vabariigis kehtivatest Gigusaktidest. Kui
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lepingu moni site osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis kehtivate digusaktidega, ei
mojuta see iilejadnud sitete kehtivust.

10.2. Toovotja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sitestatud ulatuses avalik.
10.3. Lepingu tiitmise keel on eesti keel.

10.4. Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud ldbiradkimiste teel lahendada,
lahendatakse Harju Maakohtus.

Osapooled:

Sotsiaalministeerium: Cybernetica AS:
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
Maarjo Miandmaa Dan Bogdanov

kantsler juhatuse liige



	TÖÖVÕTULEPING 1.8-2/2835-1
	Sotsiaalministeerium (edaspidi tellija), registrikood 70001952, mida esindab põhimääruse alusel kantsler Maarjo Mändmaa
	ja
	Cybernetica AS (edaspidi töövõtja), registrikood 10140133, mida esindab seaduse alusel juhatuse liige Dan Bogdanov,
	edaspidi ka pool või pooled, sõlmisid töövõtulepingu (edaspidi leping) alljärgnevas:
	1. Üldsätted
	1.1. Leping on sõlmitud riigihanke „Turvaliste andmetöötluskeskkondade analüüs Sotsiaalministeeriumile ” (viitenumber 305346) (edaspidi riigihange) tulemusena.
	1.2. Lepingu esemeks on turvaliste andmetöötluskeskkondade analüüsi koostamine (edaspidi töö). Töö täpsem kirjeldus on toodud riigihanke alusdokumentides ja ulatuses, milles riigihanke alusdokumendid seda ette näevad, töövõtja poolt riigihankes esitat...
	1.4.     Lepingu dokumendid, mis on lepingu lahutamatuteks osadeks, on järgmised:
	1.4.1. lepingu muudatused;
	1.4.2. käesolev lepingu põhitekst koos lisadega;
	1.4.3. poolte heaks kiidetud protokollilised otsused (koosolekute protokollid);
	1.4.4. tellija poolt riigihanke menetluses antud selgitused ulatuses, milles need ei muuda, vaid üksnes täpsustavad või selgitavad riigihanke alusdokumente;
	1.4.5. muud riigihanke alusdokumendid, sh tehniline kirjeldus koos selle lisadega;
	1.4.6. töövõtja pakkumus riigihankes.
	2.1. Tellija tasub töövõtjale teostatud töö eest vastavalt töövõtja poolt riigihankes esitatud pakkumuses fikseeritud kogumaksumusele 66 500,00 eurot, mis ei sisalda käibemaksu (lepingu hind). Lepingu hinnale lisandub käibemaks õigusaktides sätestatud...
	2.2. Tellija tasub lepingu hinna kahes osas järgmiselt:
	2.2.2. 60% lepingu hinnast lõppraporti vastuvõtmise ning tulemuste tutvustamisürituse järgselt.
	2.3. Lepingu hind on lõplik ning sisaldab kõiki lepingu täitmise kulusid, sh tasu intellektuaalomandiõiguste eest.
	2.4. Töövõtja esitab tellijale arve e-arvena. Arvele tuleb märkida riigihanke viitenumber 305346, 15-kohaline lepinguosa viitenumber (leitav riigihangete registrist lepingu juurest) ja tellija ja töövõtja kontaktisikute andmed.
	2.5. Tellija tasub töövõtjale 14 kalendripäeva jooksul nõuetekohase arve saamisest.
	3. Töö teostamine ja üleandmine
	3.1. Töö teostatakse vastavalt tehnilise kirjeldusele  ja pakkumuses esitatud ajakavale, sh analüüsi lõppraporti tellijaga kooskõlastatud lõppversioon esitatakse hiljemalt 5 kuud peale lepingu sõlmimist. Analüüsitulemustest antakse ülevaade tutvustusü...
	3.2. Töövõtjal on õigus nõuda töö lõpptähtpäeva või vahetähtaegade muutmist, kui see on tingitud tellija viivitusest omapoolsete kohustuste täitmisel või kui tellija muudab töö aluseks olevad lähteandmeid. Töö vahetähtaja muutmisel ei muutu töö lõpptä...
	3.3. Töövõtja esitab tellijale vahearaporti 1,5 kuud peale lepingu sõlmimist vastavalt tehnilise kirjelduse punktile 3 teostatud töö ja läbi viidud tegevuste kohta. Vaheraportis tuleb välja tuua ka kokkulepitud aja- ja tegevuskavast kinnipidamine või ...
	3.4. Tellijal on õigus kontrollida töö teostamise käiku ja kvaliteeti, nõudes vajadusel töövõtjalt selle kohta informatsiooni või kirjalike või suuliste seletuste esitamist.
	3.5. Tellijal on õigus anda töövõtjale juhiseid, teha märkusi ja ettepanekuid töö nõuetekohaseks teostamiseks. Tellija juhised, märkused ja ettepanekud on töövõtjale täitmiseks kohustuslikud, kui töövõtja ei esita kolme tööpäeva jooksul neile vastuväi...
	3.6. Töövõtja kohustub teostama töö tähtaegselt, kvaliteetselt, kooskõlas lepingus sätestatuga. Lepingus sätestamata omaduste osas peab töö olema vähemalt keskmise kvaliteediga ja vastama sarnastele töödele tavaliselt esitatavatele nõuetele.
	3.7. Töövõtja peab lepingu täitmise käigus teostama kõik tööd ja toimingud, mis ei ole lepingus otsesõnu sätestatud, kuid mis oma olemuselt kuuluvad lepingu täitmisega seotud töö hulka või on vajalikud töö nõuetekohaseks teostamiseks.
	3.8. Töövõtja tagab, et temal, tema alltöövõtjatel ja töötajatel on lepingu täitmise perioodil olemas kõik vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load ja/või nõusolekud, kui need on õigusaktidest või lepingus sätestatust tulenevalt vaja...
	3.9. Töövõtja kohustub töö teostamisel kasutama samu isikuid, kelle ta nimetas riigihankes esitatud pakkumuses. Meeskonnaliikmete vahetumise korral peab töövõtja tagama, et töid teostavad vähemalt riigihanke alusdokumentides nõutud kogemusega isikud. ...
	3.10. Pooled korraldavad vajadusel jooksvate küsimuste lahendamiseks nõupidamisi, mille sagedus ja protokollimise kord lepitakse kokku lepingu sõlmimise järgselt. Töövõtja peab olema valmis töökoosolekud ja muud kohtumised viima läbi võimaluse korral ...
	3.11. Töövõtja peab vältima tarbetut dokumentide välja trükkimist ning võimalusel eelistama digitaalsel kujul olevaid materjale.
	3.12. Töövõtja poolt digitaalsel kujul edastatavad materjalid peavad olema salvestatud ja edastatud optimaalse mahuga, et vältida otstarbetult suuri andmefaile ning seega vähendada digireostust. Võimalusel tuleb kasutada dokumentide ja andmete  jagami...
	3.13. Hankelepingu täitmise järgselt kustutada üleliigsed digimaterjalid, näiteks mustandfailid, säilitamiseks mittevajalikud töödokumendid jms, kuna IT-serverites failide otstarbetu hoidmine on keskkonda kurnava mõjuga ning suurendab digireostust.
	3.14. Juhul, kui see on töö teostamiseks vajalik, teeb tellija kättesaadavaks või edastab hiljemalt 5 tööpäeva jooksul lepingu allkirjastamisest töövõtjale töö teostamiseks vajaliku sisendi. Töövõtja on kohustatud kontrollima materjalide ja juhiste so...
	3.15. Kui töövõtja teeb töö kolmandate isikute läbiviidud tööde jätkuna või tuginedes kolmandate isikute koostatud materjalidele, on ta kohustatud kontrollima materjalide sobivust ning mittesobivusel teavitama sellest tellijat. Mittesobivusest teavita...
	3.16. Pooled on kohustatud teavitama teist poolt viivitamatult asjaoludest, mis takistavad või võivad takistada kohustuse nõuetekohast ja õigeaegset täitmist. Kui töö nõuetekohast teostamist takistab tellijast tulenev asjaolu, peab töövõtja sellest te...
	3.17. Töövõtja on kohustatud töö teostamisel järgima lepingu rahastaja tingimusi (sh teavitamisele, vormistamisele ja sümboolikale), millest tellija on teda teavitanud.
	3.18. Töövõtja esitab valmis töö tellijale ülevaatamiseks ja vastuvõtmiseks. Töö üleandmine fikseeritakse töö üleandmise-vastuvõtmise aktiga. Tellija vaatab akti läbi ja kontrollib teostatud töö vastavust lepingus sätestatule 10 tööpäeva jooksul, mil ...
	3.19. Tellijal on õigus keelduda töö vastuvõtmisest, kui töö ei vasta lepingus sätestatule.
	3.19.1. Pretensioonis fikseeritakse tuvastatud puudused ja määratakse tähtaeg puuduste kõrvaldamiseks. Tellija võib nõuda puudustega töö parandamist või uue töö teostamist, kui sellega ei põhjustata töövõtjale ebamõistlikke kulusid või põhjendamatuid ...
	3.19.2. Tellijal on õigus võtta vastu puudustega töö ning töö puuduste kõrvaldamise nõude asemel alandada lepingu hinda.
	3.19.3. Kui töövõtja ei ole pretensiooniga nõus, on töövõtjal õigus tellida töö vastavuse hindamiseks ekspertiis mõlema poole poolt aktsepteeritud sõltumatult eksperdilt. Kui töö vastuvõtmisest keeldumine osutub ekspertiisi tulemusel põhjendamatuks, h...
	3.19.4. Tellijal ei ole õigust esitada pretensiooni, kui puudused töö kvaliteedis on tingitud tellija poolt antud sisendi ebasobivusest või puudustest eeltöödes ning töövõtja oli tellijat sellest eelnevalt teavitanud vastavalt lepingus sätestatule.
	3.20. Kui tellija ei esita pretensiooni lepingus sätestatud tähtaja jooksul, loetakse töö tellija poolt vastuvõetuks.
	3.21. Töö vastuvõtmisest läheb tellijale üle töö juhusliku hävimise või kahjustumise riisiko.
	4. Poolte vastutus ja vääramatu jõud
	4.1. Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste täitmata jätmise või mittekohase täitmisega teisele poolele tekitatud kahju eest lepingu kogumaksumuse ulatuses, välja arvatud, kui lepingurikkumine on tahtlik või põhjustatud raskest hooletusest.
	4.2. Kui töövõtja ei anna tööd tellijale üle või töö ei vasta lepingutingimustele, on tellijal lisaks muude õiguskaitsevahendite kasutamisele õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi kuni 5% lepingu hinnast iga rikkumise eest.
	4.3. Töö teostamise mis tahes tähtajast või lepingu alusel esitatud pretensioonis määratud tähtajast mittekinnipidamise korral on tellijal õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi kuni 0,05% lepingu hinnast iga viivitatud päeva eest, kuid käesoleva punkti a...
	4.4. Kui töövõtja ei täida lepinguga võetud kohustusi ja tellija taganeb lepingust, on tellijal õigus tellida mittetäidetud või mittenõuetekohaselt täidetud mahus tööd kolmandatelt isikutelt ning nõuda lisaks leppetrahvile kolmandatelt isikutelt telli...
	4.5. Kui tellija viivitab lepingus sätestatud rahaliste kohustuste täitmisega, on töövõtjal õigus nõuda tellijalt viivist kuni 0,5% tähtajaks tasumata summalt päevas, kuid mitte rohkem kui 5% lepingu hinnast.
	4.6. Lepingus sätestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisel töövõtja või tema esindajate, töötajate, lepingupartnerite ning muude isikute poolt, keda ta oma kohustuste täitmisel kasutab, on tellijal igakordselt õigus nõuda töövõtjalt leppetrahvi ku...
	4.7. Poolel tuleb teavitada teist poolt leppetrahvi nõudmisest 90 päeva jooksul alates lepingu rikkumisest teadasaamisest.
	4.8. Kui sama rikkumise eest on võimalik rakendada erinevaid õiguskaitsevahendeid, valib õiguskaitsevahendi(d) selleks õigustatud pool.
	4.9. Leppetrahvi nõudmine ei mõjuta õigust kasutada teisi õiguskaitsevahendeid. Kõik leppetrahvid on kokku lepitud eesmärgiga tagada kohustuse täitmist, mitte eesmärgiga asendada kohustuse täitmist.
	4.10. Leppetrahvid ja viivised tuleb tasuda 14 kalendripäeva jooksul vastava nõude saamisest.
	Tellijal on õigus töö eest tasumisel tasaarvestada leppetrahvisumma lepingu alusel tasumisele kuuluva summaga.
	4.11. Lepingu oluliseks rikkumiseks, mis annab tellijale õiguse lepingust taganeda, loetakse muu hulgas, kuid mitte ainult järgmisi rikkumisi:
	4.11.1. töövõtja töös esinevad korduvad kvaliteediprobleemid, mille pinnalt on alust arvata, et töövõtja ei suuda teostada nõuetele vastavat tööd;
	4.11.2. töövõtja ei pea lepingu täitmisel kinni tellija juhistest või õigusaktiga töö teostamisele kehtestatud nõuetest ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	4.11.3. töövõtjal on tekkinud töö teostamisel mahajäämus enam kui 30 päeva ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 7-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	4.11.4. töövõtja rikub lepingus sätestatud andmekaitse- või intellektuaalomandiõiguse nõudeid või lepingu punkti 3.9 ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	4.11.5. rahastaja tingimuste (sh teavitamine, vormistamine ja sümboolika) mittejärgimine ja töövõtja ei lõpeta rikkumist tellija poolt määratava 14-päevase täiendava tähtaja jooksul;
	4.11.6. töövõtja on esitanud lepingu sõlmimisel või lepingu täitmise käigus valeandmeid;
	4.11.7. kui töövõtjal puuduvad vajalikud registreeringud, sertifikaadid, litsentsid, load või nõusolekud, sh kui pädev asutus teeb töövõtja suhtes loa andmisest keeldumise, kehtetuks tunnistamise või kehtivuse peatamise otsuse või kui töövõtja loa keh...
	4.13. Kui tellija ütleb lepingu üles korraliselt võlaõigusseaduse (VÕS) § 655 alusel või kui töövõtja lõpetab lepingu erakorraliselt, on tellijal kohustus tasuda töövõtjale töö eest tasu proportsionaalselt lepingu lõppemise hetkeks teostatud ja tellij...
	4.14. Kui töövõtja ei täida lepingut nõuetekohaselt ja/või ei järgi töö teostamisel lepingu rahastaja tingimusi (sh teavitamine, vormistamine ja sümboolika) ja selle tõttu tehakse tellijale toetuse vähendamise või tagasinõude otsus, on tellijal õigus ...
	4.15. Töövõtjal ei ole VÕS §-s 654 sätestatud pandiõigust.
	4.16. Pooled ei vastuta lepingust või õigusaktidest tuleneva kohustuse rikkumise eest, kui kohustuse rikkumise põhjustas vääramatu jõud. Vääramatu jõu ja rikkumise vabandatavuse osas kohaldavad pooled VÕS §-s 103 sätestatut.
	4.16.1. Vääramatu jõuna ei käsitleta pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga õigusaktidega kehtestatud piiranguid. Vääramatu jõu kohaldumise üheks eelduseks on asjaolu ettenägematus. Pakkumuste esitamise tähtpäeva seisuga kehtivad piirangud olid leping...
	4.16.2. Kui kehtestatakse täiendavaid piiranguid, mis takistavad lepingu täitmist, on poolel õigus tugineda vääramatule jõule, kui kõik vääramatule jõule tuginemise eeldused on täidetud.
	4.16.3. Seoses töö tegemist takistada võiva pandeemia või muu kriisiga on vääramatuks jõuks üksnes see, kui töö tegemist takistab riigiasutuse kohustusliku iseloomuga korraldus või muu regulatsioon. Riigiasutuste soovitused ei ole vääramatuks jõuks.
	4.16.4. Kui lepingu täitmine on takistatud vääramatu jõu mõju tõttu, lükkuvad lepingus sätestatud tähtajad edasi aja võrra, mil vääramatu jõud kohustuse täitmist takistas.
	5. Intellektuaalomandiõigused
	5.1. Kui lepingu täitmise käigus luuakse autoriõigusega kaitstavaid teoseid (edaspidi teos), siis loetakse, et kõik teose suhtes kehtivad autori varalised õigused lähevad arvates teose tellijale üleandmisest automaatselt, täies mahus, tagasivõtmatult ...
	5.2. Teose suhtes kehtivate autori isiklike õiguste osas loetakse, et arvates teose tellijale üleandmisest annab töövõtja tellijale automaatselt ja ilma selle eest eraldi tasu saamata kogu asjaomaste õiguste tähtaja jooksul kehtiva, tagasivõtmatu ja a...
	5.3. Olenemata eelmises punktis sätestatust lepivad pooled kokku, et tellija näitab teose juures mõistlikus suuruses ja paigutuses ära teose loonud füüsilis(t)e isiku(te) nime(d) ning töövõtja ärinime ja/või kaubamärgi.
	5.4. Töövõtja kinnitab ja tagab, et tal on lepingut sõlmides või ta omandab lepingu täitmise käigus kõik vajalikud õigused, et teha võimalikuks teose suhtes kehtivate autoriõiguste õiguspärane edasivõõrandamine või litsentseerimine tellijale käesoleva...
	5.5. Kui töövõtja poolt tellijale üleantav töö sisaldab ka intellektuaalomandiõigusi, mis ei pärine algupäraselt töövõtjalt või tema heaks tegutsevatelt füüsilistelt isikutelt (nt autoriõigusega kaitstavad teosed, mille on loonud töövõtjaga mitteseotu...
	5.6. Kui töövõtja rikub eelmises kahes punktis sätestatud kohustust tagada endal vajalike intellektuaalomandiõiguste olemasolu tellijale edasiandmiseks või kui töövõtja rikub lepingu täitmisel mistahes moel kolmandate isikute intellektuaalomandiõigusi...
	5.7. Kui lepingu täitmise käigus luuakse kaitstavat tööstusomandit (sealhulgas, kuid mitte ainult patent, kasulik mudel ja tööstusdisainilahendus), kuulub õigus selle registreerimisele ainuisikuliselt tellijale.
	5.8. Töövõtja kinnitab lepingu allkirjastamisega, et ta ei riku lepingu täitmisel kolmandate isikute intellektuaalomandiõigusi. Kui selle kohustuse rikkumisel töövõtja poolt tekib tellijale kahju, on töövõtja kohustatud selle kahju täies mahus hüvitama.
	5.9. Töövõtja tasu kõigi käesolevas peatükis sätestatud intellektuaalomandiõiguste võõrandamise või litsentseerimise eest sisaldub lepingu hinnas ning töövõtjal ei teki käesoleva peatüki alusel täiendavat tasunõuet tellija vastu.
	6. Teadete edastamine
	6.1. Teadete edastamine toimub üldjuhul kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. Juhul kui teate edastamisel on olulised õiguslikud tagajärjed, muu hulgas näiteks poolte lepingu lõpetamise avaldused, samuti poole nõue teisele poolele, mis esitatak...
	6.2. Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus sätestatud kontaktisiku kontaktandmetel. Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud viivitamatult informeerima teist poolt ja sellist muudatust ei käsitleta lepingu muudatusena. Kuni k...
	6.3. Kirjalik teade loetakse poole poolt kättesaaduks, kui see on üle antud allkirja vastu või kui teade on saadetud postiasutuse poolt tähitud kirjaga poole poolt teatatud aadressil ja postitamisest on möödunud viis kalendripäeva. E-posti teel, sh di...
	7. Poolte kontaktisikud
	7.1. Tellija kontaktisikuks lepingu täitmisega seotud küsimustes on Liisi Lillipuu, tel +372 5886 5209, e-post liisi.lillipuu@sm.ee. Tellija kontaktisikul on õigus esindada tellijat kõikides lepingu täitmisega seotud küsimustes. Lepingu muutmise, lepi...
	7.2. Töövõtja kontaktisik lepingu täitmisega seotud küsimustes on Birgit Vahing, tel +372 5570 107, e-post birgit.vahing@cyber.ee. Töövõtja kontaktisikul on õigus esindada töövõtjat kõikides lepingu täitmisega seotud küsimustes. Lepingu muutmise, lepi...
	8. Konfidentsiaalsus ja andmekaitse
	8.1. Töövõtja kohustub tagama, et tema esindajad, töötajad, lepingupartnerid ning muud isikud, keda ta oma kohustuste täitmisel kasutab, oleksid lepingus sätestatud konfidentsiaalsuse kohustusest teadlikud ning nõudma nimetatud isikutelt selle kohustu...
	8.2. Pooled tagavad lepingu täitmise ajal ja pärast lepingu lõppemist määramata tähtaja jooksul lepingujärgsete kohustuste täitmise käigus teineteiselt saadud teabe, mis on kas kirjalikus või digitaalses vormis varustatud märkega "konfidentsiaalne" võ...
	8.3. Konfidentsiaalne informatsioon ei hõlma endas informatsiooni, mis on avalik, st üldsusele teada. Töövõtja võib konfidentsiaalset informatsiooni kasutada üksnes kitsalt käesoleva lepingu täitmiseks ning töövõtjal ei ole õigust kasutada konfidentsi...
	8.4. Töövõtja kohustub tagama lepingu täitmise käigus isikuandmete töötlemise õiguspärasuse ning vastavuse isikuandmete kaitse üldmääruses (EL 2016/679) ja teistes andmekaitse õigusaktides sätestatud nõuetele, sh rakendama organisatsioonilisi, füüsili...
	8.5. Töövõtjal ega töövõtjaga seotud isikutel ei ole õigust anda lepingu raames teateid pressile, meediale, üldsusele või teistele auditooriumidele ilma tellija eelneva kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis antud nõusolekuta.  Meediapäringute ko...
	9. Lepingu kehtivus, muutmine ja lõpetamine
	9.1. Leping jõustub allkirjastamisest poolte poolt ja kehtib lepingust tulenevate kohustuste täitmiseni. Lepingu lõppemine ei mõjuta selliste kohustuste täitmist, mis oma olemuse tõttu kehtivad ka pärast lepingu lõppemist.
	9.2. Juhul kui poolest mitteoleneval põhjusel, nt kolmanda osapoole tegevuse viibimise tõttu ei osutu võimalikuks töö tegevustega alustamine või tööde  teostamine selliselt, et oleks võimalik järgida ajakavas kokkulepitud tähtaegu, alustatakse tegevus...
	9.3. Pooltel on õigus lepingut muuta RHS § 123 lg 1 p 2 alusel:
	9.3.1. kui lepingu sõlmimise viibimise tõttu, tulenevalt riigihankega seonduvatest võimalikest vaidlustus- ja kohtumenetlustest, ei osutu võimalikuks tööga alustamine selliselt, et oleks võimalik järgida lepingu tähtaegu, alustatakse töödega tellija n...
	9.3.2. kui lepingu täitmise ajal esinevad inimeste tervise ja ohutu elukeskkonna tagamise vajadusest tingitud põhjused (nt COVID-19 sarnane haiguspuhang, sõjategevus, keemia- või loodusõnnetus vms) või pannakse õigusaktiga kehtima lepingu pooltele koh...
	9.3.3. lepingu punktis 3.2  nimetatud juhul.
	9.4. Lepingu aja- ja/või tegevuskava ja/või täitmise tähtaega on lubatud pikendada punktis 9.3 toodud asjaoludel lepingu täitmise ajal kehtinud piirangute või muu lepingu nõuetekohast täitmist takistava asjaolu kehtivuse aja võrra.
	9.4.1. Töövõtja esitab aja- ja/või tegevuskava muutmiseks ja/või lepingu tähtaja pikendamiseks tellijale taotluse, milles näitab põhjendused ja selgitused, milliseid aja- ja/või tegevuskavas olevaid tegevusi on võimalik kavandatud ajal läbi viia ning ...
	9.4.2. Tegevuste osas, milles ajakava järgimine on takistatud kehtestatud piirangute ja keeldude tõttu, lepivad pooled tegevuste uue ajakava kokku 5 tööpäeva jooksul piirangute ja keeldude äralangemisest.
	9.5. Kumbki pool ei tohi lepingust tulenevaid õigusi ega kohustusi üle anda ega muul viisil loovutada kolmandale isikule ilma teise poole eelneva kirjaliku nõusolekuta.
	10. Lõppsätted
	10.1. Pooled juhinduvad lepingu täitmisel Eesti Vabariigis kehtivatest õigusaktidest. Kui lepingu mõni säte osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigis kehtivate õigusaktidega, ei mõjuta see ülejäänud sätete kehtivust.
	10.2. Töövõtja on teadlik, et leping on avaliku teabe seaduses sätestatud ulatuses avalik.
	10.3. Lepingu täitmise keel on eesti keel.
	10.4. Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud läbirääkimiste teel lahendada, lahendatakse Harju Maakohtus.
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